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[ O1. AVISOS DE SEGURANCA J

NORMAS A SEGUIR «

ATENCAO:

> Eimportante para a sua seguranca que estas instrucoes sejam seguidas.
Ainstalacdo ou uso incorrecto deste produto pode causar danos fisicos e materiais.

> Mantenha estas instrucoes num local sequro para futura referéncia.

> Este produto foi desenhado e produzido estritamente para o uso indicado
neste manual. Qualquer outro uso que nao o expressamente indicado pode danificar
o produto e/ou ser uma fonte de perigo, além de invalidar a garantia.

> A ELECTROCELOS S.A. nao se responsabiliza pelo incorrecto uso do
produto, ou pelo uso que nao aquele para o qual foi projectado.

> A ELECTROCELOS S.A. ndo se responsabiliza se as normas de seguranca
nao foram tidas em conta na instalacao do equipamento a ser automatizado, nem
por qualquer deformacao que possa ocorrer ao mesmo.

> A ELECTROCELOS S.A. ndo se responsabiliza pela sequranca e correcto
funcionamento do produto quando usados componentes que nao vendidos por si.

> Nao faca quaisquer alteracdes aos componentes do motor e/ou respecti-
VOS acessorios.

> Antes de proceder a instalacao desligue a corrente eléctrica.

> O instalador deve informar o cliente de como manusear o produto em
caso de emergéncia e providenciar o manual do mesmo.

> Mantenha os comandos fora do alcance das criancas, de modo a evitar
que o automatismo trabalhe acidentalmente.

> O cliente ndo devera, em circunstancia nenhuma, tentar reparar ou afinar
o automatismo, devendo para esse efeito chamar um técnico qualificado.

> Ligue o automatismo a uma tomada de 110V, com fio terra.

> Automatismo para uso exterior.

01.B



L O2. ACENTRAL ] ( 02.A CENTRALJ

> CARACTERISTICAS TECNICAS RECOMENDACOES PREVIAS A PROGRAMACAO «
B AC 110V 60Hz Antes de proceder a configuracao da central, tenha em atencao aos sequintes pontos
: referidos no quadro abaixo para melhor entender o funcionamento desta central:
> Saida para Pirilampo AC110V-40W max.
, ) , 4 D
> Saida para Motor ACL10V-750W max. e e
> Saida para acessérios auxiliares AC24V-8W max. o1 e 02 p Certifique-se que as ligacdes dos fins de curso estao sincronizadas
. o o com 0s LEDs FCH e FAP (ver explicacao na pag.o4A ponto 3). Teste movendo
2 VLT 2 L 2 (R E T ABC IO amola de fim de curso do automatismo com a mao para ver se esta acende
> Recetor Radio Incorporado 433,92 Mhz 0s LEDs FCH e FAP nos sentidos corretos (LED FCH apaga com o sinal de
. , , N
> Transmissores OP 12 bits ou Rolling Code S EeEiDe® LED FAPEpETE e OeREREriUIE),
\ > Capacidade maxima de memoria 200 Codigos o | Circuitos de seguranca:
@ | 04 > Estecircuito permite a ligagao de todo o tipo de dispositivos de
> LEGENDA DOS CONETORES g seguranca, como fotocélulas, bangas de seguranca, etc. Este di'spositivo
7 ~ U | intervém apenas no fecho do portao e, sempre que accionado, inverte o
o1 > Entrada sinal de fim de curso de fecho (NC) sentido de marcha do automatismo. . ‘ N
o2 > Entrada sinal de fim de curso de abertura (NC) 06 b Este circuito permite ligacao de todo o tipo de dlspos]tlvog qe segu-
03 b Entrada do botdo de comando abre/fecha total (NA) ranca, como fotocélulas, bandas de seguranca, etc. Este §j|sp05|t!vo inter-
~ | 04 P Entrada dispositivo de seguranga - Inversao de sentido completo (NC) vém tanto no fecho como na abertura e, sempre que accionado, inverte o
S | 05> Entrada do botao de comando abre/fecha pedonal (NC) sentido de marcha do automatismo durante apenas 2 seqgundos.
06 > Entrada dispositivo de seguranca - Inversao por 2 segundos (NC)
o7 > Comum para dispositivos de seguranca / STARTS Pirilampo:
o8 > ga[ga el a:!mentaga.\o cldaaselllon O\Q(EC?MS)\A/ ) 10 b Esta saida é intermitente e deve ser usada em todos os pirilampos que
09/ >aida para aflimentacao acessorios 24V AC - SW max. nao tenham circuito eléctrico, pois a propria saida esta programada para
10 b Saida para conexo pirilampo (ACTIoV 40W max.) criar o efeito intermitente do sinalizador (aplique pirilampo de apenas
11 b Saida para conexo pirilampo - comum (AC11oV4'oW max.) cgsqwlho e lampada). Ao abrir pisca rapido, em pausa apa‘gado e em fecho
12 > Saida para conexao pirilampo ou luz de cortesia (ACI10V 40W max.) ~ | P1cd Iento.’C§so BITECEMEE que em pausa fique aceso continuamente,
= | 13 > Saida do motor - Abertura = consulge 0 uIt|mQ POMLD da pag o5.A. . .
S 12 b Saida do motor - Cormum . | 12 > Saida para pirilampo ou luz de cortesia, de acordo com o seleccionado
15 > Saida do motor - Fecho 2n no Lipper (e pag..o'3A). . -
16 b Entrada da linha de 110V (fase) g anndo usado em plrllampo,e§te deve,serequ.ado.com um circuito )
b N3o utilizado o | elétrico que transforme esta saida continua em sinal intermitente. Este s6
18 b Entrada da linha de 110V (neutro) U | irafuncionar durante o tempo de trabalho do motor.
Quando usada em luz de cortesia, deve ter em atencao a capacidade
@ | 19> Entrada da massa da antena maxima de consumo da mesma, ppis esta saida apenas suporta 40W.
- 20 b Entrada do polo quente da antena Em caso do consumo ser superior, intercale um relé de poténcia.
< | > Colocar Shunt para motores até sooKg inclusivé Condensador: .
S | » Retirar Shunt para motores superiores a 500Kg 13 e 15 b Deve ligar o condensador entre as saidas13 e 15.
A A
Mmotorline 02.A Mmotorline 02.B




L03. DIPPERS

> FUNCOES DO QUADRO DE DIPPERS

)

ON
OFF

1 2 3 4 5 6

7 8 9 10

NOTA: A central em modo standard tem todos os dippers em modo OFF.

ON (cima)

Afuncao de SOFT STOP (paragem
suave) sé é acionada depois da

OFF (baixo)

Afuncao de SOFT STOP (paragem
suave) é acionada 3 segundos antes

DIp1  central receber o sinal de fim de da central receber o sinal do fim de
curso e continua o movimentodo | curso. Quando recebe este sinal,
portao por mais 3 segundos. para o automatismo de imediato.
Ativa funcoes de SOFT START Desativa funcoes de SOFT START

Dip2 (arranque suave) e SOFT STOP (arranque suave) e SOFT STOP
(paragem suave). (paragem suave).

Ativa saida para pirilampo ou luz Ativa saida para luz de cortesia (M1 -

Dip 3 de cortesia (M1 -terminal 11 e 12). terminal 11 e12) durante o tempo de
Apenas durante o tempo de trabalho, tempo de pausa e uns
trabalho do motor. adicionais 3 minutos apos fecho.

W @ Dip 4 OFF|Dip 5 OFF ™ ® DipsON|Dip5ON

4 5 4 5
Funcao Passo-a-passo com fecho Funcao Passo-a-passo com fecho
automatico. automatico, no caso do portao ser

Dip 4 > Durante a abertura aceita sinais | parado no.ﬁm de curso dg abertura.

. de comando. ) > Caso seja parado por sinal de

Dip5 >Quando o portao para, faza comando durante o percurso de
temporizacao e fecha automatica- | abertura ou fecho, o mesmo ficara
mente. parado até nova ordem.

> Se receber um sinal de comando
durante o fecho este inverte.
> Em pausa antecipa o fecho.
fMotorline 03.A
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O3. DIPPERS J

FUNCOES DO QUADRO DE DIPPERS «

w ™ DipaoFF|Dip5sON
4 5

Funcao Passo-a-passo normal

M @ DipaON|Dip5OFF
4 5

Funcao Condominio com fecho

Di o ‘o
P4 sem fecho automatico. automatico:
e g - ;

Dip5 Portao sé abre ou fecha caso Nao aceita comandos durante a
receba sinais de comando. abertura, e durante o fecho inverte
Comportamento sera o sentido e s6 para no fim de curso.
abre-para-fecha-para-abre... Nao aceita comandos durante o

tempo de pausa.
Desativa a leitura de fim de curso Ativa a leitura de fim de curso de
) de abertura. abertura.

Dip 6
NOTA: Os dippers 6 e 7 evitam a colocacdo de shunts quando a central é
aplicada em motores que nao usem fim-de-curso.

Dip 7 Desativa a leitura de fim de curso Ativa a leitura de fim de curso de
de fecho. fecho.

Desativa a leitura de dispositivo Ativa a leitura de dispositivo de
de seguranca M2/o4. seguranca M2/4.
Dip 8 . . - P

P NOTA: O dipper 8 evita a colocacao de shunt, quando a central é aplicada
em motores que nao usem dispositivos de seguranca ligados no terminal
04 do conetor M2.
Programacao tempo de trabalho Funcionamento normal.
e pausa.

Dip 9 : :

NOTA: O dipper 9 sé deve ser usado para acionar a funcao de configu-
racao do tempo de trabalho e pausa. Apés finalizada a programacao,
colocarem OFF.

Dip1o Ativa funcdo anti-esmagamento. Desativa funcao anti-esmagamento.

Motorline 03.B



L04. CONFIGURACAO ]

> PROCESSO DE INSTALACAO

> Programacao da Abertura Total e Comandos:

1 b Colocar todos os Dippers em posi¢ao ,~
OFF (para baixo). No caso de nao utilizar

dispositivo de seguranca no terminal Mola do
fim de curso

4/M2 (ex:fotocélulas), deve colocar o
Dipper8 em ON para o anular.

2 p Desblogueie o motor, cologque o
portao a meio e volte a bloquear o motor.

3 b Ligue a energia a central, e verifique se
0s LEDs de fim de curso sao ativados
corretamente.

Quando ligar os fios do fim de curso nos .
terminais o1 e 02, os LEDs FCH e FAP irdo permanecer acesos. Ao mover a mola
manualmente no sentido de fecho do portao, o LED FCH deve apagar e ao mover no
sentido de abertura o LED FAP deve apagar. Se 0os LEDs estiverem a apagar trocados
(FCH para abertura e FAP para fecho) troque os fios dos terminais o1 e 02.

4 > Dar um START com um pequeno fio entre os terminais 3 e 7 e verificar se o motor
estd a andar na posicao correta. Quando o portdao comecar a mover para um dos
lados, mova a mola do fim de curso no sentido de movimento do portao e este deve
parar. Se ndo parar, mova a mola no sentido contrario e o portao ira parar. Troque 0s
fios do motor (terminal 13 e 15 do conetor M1) para o colocar no sentido correto.

5 b Quando o portao estiver sincronizado com o sentido correto do fim de curso, dar
novamente um START entre os terminais 3 e 7. O portao comecara a mover-se para um
dos lados. Deve deixa-lo chegar a posicao de fechado eletricamente.

6 > Quando o portao estiver fechado, carregar no botao P1da central durante 2 segun-
dos até que o LED CODE (ver esquema de ligacao da pagina 07.A) permaneca aceso.
Pressione logo de seguida no botao do comando que pretende para abertura total
(deve escolher entre os botdes 1, 3 e 4 mostrados nas figuras da pagina do lado).
NOTA: Ao pressionar o botao do comando, o LED CODE deve piscar para sinalizar que
esta a receber o codigo.

7 b Largue o botdo e prima de seguida o botao n®2 para o memorizar como botao de

abertura pedonal. Largue-o e espere que o LED CODE se apague.
NOTA: Caso selecione um botao que nao o n°2 para abertura pedonal, a central ira

04.A

[ O4. CONFIGURACAO J

PROCESSO DE INSTALACAO <

/ ] -
Botio1 Botao1 Botao 3
Botao 4 Botdo 2 Botao2 Botao 4

Botao3

MX4SP MXS4SP
L [MX4SP] \[ 4SP]
reconhecé-lo como botdo para abertura total,o que significa que anulara o primeiro
botao pressionado. Caso nao pretenda abertura pedonal, nao prima o botao n°2 e
espere que o LED CODE se apague.

8 b O comando esta configurado.

NOTA: Depois de configurar um tipo de comando, a central so vai aceitar comandos do
mesmo tipo, isto &, se o primeiro comando for Rolling Code todos devem ser Rolling
Code para a central aceitar.

Para programar outros comandos, repita os pontos a partir do n°6.

> Apagar todos os comandos da memoria da central

1> Com o portao fechado, manter pressionado o botdao P1 continuamente.
O LED CODE acende e aguarde durante 15 sequndos até que este apague.
Solte o P1eo LED ira piscar 2 vezes que sinaliza o sucesso do RESET da membéria.

> Programacao do Tempo de Trabalho e de Pausa do Motor

1 > Com o portao fechado, coloque o dipper 9 em“ON", pressione o botao do coman-
do/START ja programado e o portao ira comecar a abrir.

2 b Quando o portdo para na posicao de aberto (fim de curso de abertura é ativado),
aguarde o tempo pretendido de pausa (¥) e d& um novo START para fechar. Este tempo
aguardado representa o tempo que o motor ird esperar entre o fim da manobra de
abertura até iniciar o fecho automatico. Este fecho automatico sé acontecera caso 0s
dippers 4 e 5 estejam nas posicoes selecionadas para ativar o mesmo (ver paginas 03).
Quando o portao chegar a posicao de fechado, mude o Dipper 9 para OFF para encer-
rara programacao e o LED CODE ira piscar e apagar de sequida. Caso o deixe em ON, a
programacao nao chegara a ser finalizada até que o faca.

04.B



L04. CONFIGURACAO ]

> PROCESSO DE INSTALACAO

Caso a central bloqueie e pretenda fazer um RESET siga os seguintes passos:

1p> Desligue a central da alimentacao.

2 p Coloque Dipper 9 em ON.

3 b \Voltealigara central a alimentacao e de sequida coloque o Dipper 9 em OFF.

> Programacao do Tempo de Trabalho Pedonal
1> Com o portao em modo fechado coloque o Dipper 9 em ON.

2 b Pressione 0 botao n?2 para comecar a abrir o portao. Ao chegar a posicao deseja-
da, pressione novamente o botao para o motor parar. Aguarde o tempo pretendido de
pausa e dé um novo START para fechar. Este tempo aguardado representa o tempo
que o motor ird esperar entre o fim da manobra de abertura pedonal até iniciar o
fecho automatico. Chegando ao fim de curso de fecho, o motor ira parar.

3 b A programacao esta concluida, coloque o Dipper 9 em OFF para finalizar e fechar a
programacao pedonal

> Regulacao da Forca e da Sensibilidade (Antiesmagamento)

A central possui 2 trimmers (botdes rotativos):

RV1- Permite regular a sensibilidade do motor (aumenta-se a sensibilidade
ao rodar no sentido dos ponteiros do reldgio);

RV2 - Permite regular a forca do motor (aumenta-se a forca rodando no
sentido dos ponteiros do rel6gio);
Atencao: Para utilizar a funcao antiesmagamento (aconselhado para portoes
pequenos), é necessario regular primeiro a forca do motor com o trimmer RV2 e logo
depois a sensibilidade com o trimmer RV1.
Se alterar a forca do motor depois de ter efetuado a programacao de Tempo de
Trabalho e Pausa do Motor, é necessario fazer nova programacao.

> Pirilampo aceso em tempo de pausa (terminais 10 e 11)
1> Caso pretenda ativar esta funcdo, quando esta a programar o tempo de trabalho e
de pausa do motor (pagina 04.B), durante o ponto 2, faca a seguinte operacao a
partir do (*). >Pressione o botao do comando referente ao modo pedestre enquanto o
portao esta em pausa, entre a abertura e o fecho.

NOTA: No caso de estar a utilizar os terminais 11 e 12 para o pirilampo, o DIP3 tem de
estar OFF e o pirilampo tem de ter placa de circuitos para fazer a lampada piscar).

O5.A

PROFESSIONAL '

[ OK. TESTE DE COMPONENTES J

ESQUEMA PARA CONDENSADOR «

Para detetar quais os componentes com problemas numa instalacao de automatismos
de correr, por vezes é necessario realizar testes com ligacao direta a uma fonte de
alimentacao de110V. Para isso, é necessario intercalar um condensador na ligacao para
que o automatismo possa funcionar (deve verificar o tipo de condensador a utilizar no
manual do produto).

No esquema abaixo é mostrado como deve ser feita esta ligacao e como intercalar os
diferentes fios dos componentes.

NOTAS:

> Para efetuar os testes nao necessita de retirar o automatismo do local onde esta
instalado, pois desta forma consegue perceber se o automatismo ligado diretamente a
corrente consegue funcionar corretamente.

> A ordem de ligacao dos fios do condensador nos fios do automatismo nao é impor-
tante, desde que ligue um no fio Castanho e outro no fio Preto;

> O comum deve estar sempre ligado a alimentacao.

> Para inverter o sentido de funcionamento do automatismo basta trocar o fio Preto
pelo fio Castanho do automatismo.

4 ~
—
AUTOMATISMO r.&\i
PARA PORTOES Comum(Azul) ,!,"5 Il FONTE DE
S| ALIMENTACAO

AoV

CONDENSADOR

FioTerra

Todos os testes devem ser efetuados por técnicos especializados devido ao
4 grave perigo relacionado com a ma utilizacao de sistemas elétricos!!

05.B




L OGB. RESOLUCAO DE AVARIAS

> INSTRUCOES PARA CONSUMIDORES FINAIS INSTRUCOES PARA TECNICOS ESPECIALIZADOS «
[Anomalia Procedimento |Comportamento Procedimento Il Descobrir origem do problema )
>Motornao | b Verifique se tem >Continua a > Consulte um técnico 1>Abra a central e verifique se 3 > Desligue o motor da centrale 4 > Caso o motor funcionem, o 5 >Caso 0 motor nao funcione,
trabalha alimentacaoanoV nao trabalhar especializado MOTORLINE. temalimentacdoa oV, teste-o ligado diretamente a problema estara na central. retire-o do local deinstalacao e
ligada a central e se 2 >Verifique os fusiveis de corrente para descobrir se este Retire-a e envie para os servicos envie para 0s servicos técnicos
esta esta a funcionar entrada da central; esta avariado técnicos MOTORLINE para MOTORLINE para diagnostico.
corretamente. (ver pag os.B). diagnéstico;
>Motorndo | > Desbloqueie o > Encontrou > Consulte um técnico 1> Verifigue todos os eixos e sistemas de movimento associados ao portao e ao automatismo (rodas, cremalheiras, etc) para descobrir qual
se move motor e mova o problemas? especializado em portdes. é o problema.
mas faz portao manual-
ruido TMEE P verificar >O portao > Consulte um técnico 1>Analisar condensador, da central e teste-o ligado 3 >Caso o motor funcione, o 4 > Caso 0s motor nao
se existem move-se especializado MOTORLINE. fazendo teste com condensador  diretamente & corrente para problema esta na central. funcionem, retire-o e envie para
problemas facilmente? novo; descobrir se estd avariado (ver ~ Retire-a e envie para 0s servicos  0s servicos técnicos MOTORLINE
ISCENIEOE (e 2> Caso o problemanaosejado  pag os.B); técnicos MOTORLINE para para diagnéstico.
POTEZO. condensador, desligue o motor diagnéstico;
> Motor > Desblogueie o > Portao abriu 1> Verifigue se tem algum Todas as centrais MOTORLINE possuem A) SISTEMAS DE SEGURANCA: B) SISTEMAS DE START:
abre mas motor e mova o mas nao fechou. | obstaculo em frente das LEDs que permitem facilmente concluir
nao fecha portao manual- fotocélulas; quais os dispositivos com anomalias. 1> Feche com um shunt todos os sistemas 1> Desligue todos os fios ligados no conetor
mente para a 2 > Verifique se algum dos Todos os LEDs dos dispositivos de seguranca de seguranca da central (deve consultar o START.
posicdo de fechado. dispositivos de controlo (DS) em situacoes normais permanecem manual da central em questdo). 2>Se o LED apagou, tente voltara ligarum
Blogueie novamente (seletor de chave, acesos. Caso o automatismo comece a trabalhar dispositivo de cada vez até descobrir qual o
0 motor. botoneira, video-porteiro, Todos 0s LEDs de circuitos"START" em normalmente, analise qual o dispositivo dispositivo avariado.
Desligue o quadro etc) do portao estao presos situacoes normais permanecem apagados. problematico.
geral pors eaenviar sinal permanente 2 D> Retire um shunt de cada vez até
segundos, e volte a acentral; Caso os LEDs de dispostivos ndo estejam descobrir qual o dispositivo com avaria. NOTA:
ligar. Dé ordem de 3 > Consulte um técnico todos ligados, existe alguma avaria nos 3 >Troque esse dispositivo por um Caso os procedimentos descritos nas alineas
abertura com o especializado MOTORLINE. sistemas de seguranca (fotocélulas, bandas funcional, e verifique se 0 automatismo A) e B) ndo resultem, retire a central e envie
comando. de seguranca). funciona corretamente com todos 0s outros para os servicos técnicos MOTORLINE para
Caso LEDS"START" estejam ligados, existe dispositivos. Caso encontre mais algum diagnéstico;
algum dispostivo de emissao de comandos a defeituoso, siga 0s mesmos passos até
emitir um sinal permanente. descobrir todos os problemas.
> Motor > Desbloqueie o > Encontrou > Consulte um técnico 1> Verifigue todos 0s eixos e sistemas de movimento associados ao portao e ao automatismo (rodas, cremalheiras, etc) para descobrir qual
nao faz motor e mova o problemas? especializado em portdes é o problema.
percurso portao manual-
completo mente para verificar | O portdo > Consulte um técnico 1> Analisar condensador, diagnostico. adequada. NOTA: A afinacao da forca da
se existem move-se especializado MOTORLINE testando o automatismo com 4 > Caso o motor funcione e 5 >Seisto ndo funcionar, deve central, deve sera suficiente para
problemas facilmente? condensador novo. movimente bem o portao no retirar a central e envia-la paraos  abrir e fechar o portdo sem que
mecanicos no 2> Caso o problemandosejado  cursocompleto comomaximo  servicos MOTORLINE para este pare, mas que com um
portao. condensador, desligue 0 motor deforca, o problema esta na diagnéstico. pequeno esforco de uma pessoa
da central e teste o motor central. Afine o trimmer de 0 consiga parar.
diretamente a corrente para regulacao de forca na central. Em caso de falha dos sistemas de
descobrir se esta avariado; Faca um novo programa a central seguranca, o portao nunca pode
3 >Caso o motor nao funcione, de tempo de trabalho do motor causar danos fisicos aos
retire-o e envie para 0s servicos atribuindo os tempos necessarios obstaculos (veiculos, pessoas,
L técnicos MOTORLINE para para abertura e fecho com a forca etc).
2 ®
molgoriine 06.A
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. ESQUEMA DE LIGACOES
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> LIGACAO DE COMPONENTES A CENTRAL
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